
CHAPTER V 

CONCLUSION AND SUGGESTION 

5.1 Conclusion 

After analyzing the types of borrowing by using Samsuri’s (1994) 

theory, it can be concluded that there are 122 words identified as loanwords 

from English in www.mediaindonesia.com online newspaper. However, after 

checking the identified loanwords in Kamus Bahasa Indonesia.2008 there are 

only 31 words that can be analyzed as the data. Moreover, the data has been 

classified into three types of loanwords as proposed by Samsuri’s (1994).  

The three types of loanwords are simple words, complex words, and 

translation words. Within the simple word, the adaptation comes about the term 

of spelling or pronunciation only, in this study, there are 79 words of the type 

simple word found. However, there are complex words since the experience 

changed the spelling and pronunciation both of words, the possessions of the 

complex word are 36 words. The last is translated words from the foreign 

expression translated into Indonesia which stand at 7 words found. 

As the final result, there are 7 words that can be grouped as translated 

words, 12 words grouped as complex words, and 12 words grouped as simple 

words. The data explained in this study is a total of 31 data out of 122 data. For 

the reason that the data, I explained above already represent all the types of 

loanwords in the data. In this study, I find that the types of English loanwords 

are the most dominant until not dominant type. The percentage of most 

dominant is about 64% for simple words, the percentage for complex words is 

about 29%, and the percentage of least dominant is about 5% for translated 
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words. Therefore, the most dominant occurrence of loanwords in English in 

Indonesia is simple words.   

5.2 Suggestion 

I hope this study on English loanwords can give useful information 

to the readers. Specifically for people who want to conduct study on similar 

topics related to loanwords. In order to further develop the vocabulary abilities 

of students. In addition, hopefully, a deeper study of loanwords can contribute 

to linguistics fields and the Indonesian language itself for a better life. In such a 

situation, English loanwords that commonly used in mass media, specifically in 

articles in print newspapers or online newspapers.          

  

 


